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SANITATION & WATER ACTION
NETWORK CANADA

RESEAU D’ACTION POUR
L'ASSAINISSEMENT ET LEAU CANADA

Le 24 novembre 2008

Députés et Sénateurs
Chambre des communes
Ottawa, Ontario K1A 0A1

Honorables Sénateurs et Sénatrices,
Mesdames et Messieurs les Députés:

A titre de membres du Réseau d’action pour 'assainissement et 'eau (RAAE), nous désirons porter &
votre attention I'une des crises humanitaires les plus meurtrieres du monde, une situation pourtant
résoluble.

Aujourd’hui, prés d’'un milliard de personnes , soit un sixieme de la population mondiale — n’ont pas
acces a de 'eau potable. Quelque 2,5 milliards vivent sans assainissement. Cela veut dire aucune
toilette, pas de latrines, rien pour séparer les déchets humains de la vie quotidienne.

Sans acces a I'assainissement de base, les gens sont obligés de déféquer dans les rues, les champs
et les sources d’eau, ou de recourir a 'usage de « toilettes volantes », des sacs de plastiques remplis
de déchets humains qui jonchent les voisinages et menacent la santé des résidents.

L'eau potable et 'assainissement sont les clés de la lutte contre la pauvreté mondiale :

Essentiels pour la santé humaine _ — Chaque jour, plus de 5 000 enfants meurent de
maladies évitables, causées par I'eau contaminée et I'absence de systémes sanitaires
adéquats. C’est comme si tous les matins, 20 avions de ligne remplis d’enfants de moins de
cing ans s’écrasaient en silence. En tout temps, la moitié des hopitaux du monde sont
occupés par des patients souffrant de maladies liées a I'eau et a 'assainissement. De simples
systemes sanitaires peuvent réduire le taux de mortalité de 30 pour cent dans les
communautés vulnérables aux maladies liées a I'eau et a I'assainissement. Pouvoir se laver
les mains réduit le taux de mortalité de 40 pour cent supplémentaires !

Générateurs de croissance économigue _ — Investir dans I'eau et 'assainissement, c’est
plein de bon sens économique. Un bon état de santé méne a la productivité, donc stimule la
croissance économique. En Afrique, chaque dollar investi dans I'eau et I'assainissement
génére un retour économique d’au moins 9 $.

Engendrent I'égalité entre les sexes _ — Ce sont les femmes et les filles qui bénéficient le
plus de conditions sanitaires améliorées. Un meilleur état de santé familial, moins de temps
passé a aller puiser de I'eau — et 'accés a un endroit slr et privé pour aller aux toilettes — tout
cela veut dire plus de temps pour les activités productives et autonomes comme aller a
I'école, participer a 'économie locale et cultiver la terre.

Facilitent 'éducation primaire __ — Des millions d’enfants dans les pays en développement
manquent 'école en raison de maladies liées a I'eau et I'assainissement, ou parce gu’ils sont
occupés a aller chercher de 'eau. Améliorer 'accés a I'eau et aux systéemes sanitaires dans
les écoles crée un milieu plus propice a I'apprentissage, comme a I'enseignement.

Résoudre la crise de I'eau portable et L'assainisse = ment est possible.
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Mais pour accomplir cela, le Canada et les autres pays donateurs doivent augmenter l'aide a I'étranger
dans ce domaine. Actuellement, 'Agence canadienne de développement international (ACDI) investit
environ 70 millions de dollars par année dans le secteur de 'eau et de I'assainissement — a peine 2 pour
cent de ses dépenses annuelles. |l existe clairement un déséquilibre entre I'importance de ce secteur dans
la lutte contre la pauvreté mondiale et la contribution relative du Canada.

Nous faisons appel au gouvernement canadien pour faire de I'eau potable et I'assainissement de base une
priorité en termes d’aide a I'étranger et de faire preuve de leadership international sur cette question
essentielle. Le Canada doit faire sa part pour aider a atteindre I'Objectif du Millénaire des Nations-Unies
pour le développement, de réduire de moitié d’ici 2015 le pourcentage de la population mondiale qui vit
sans acces durable a I'eau et a 'assainissement. Le manque de progrés accompli pour 'ODM de
'assainissement est inquiétant. Au taux actuel, 500 millions de personnes passeront a c6té de I'objectif.

Le public canadien, aussi bien que votre parti, ont exprimé une attente croissante de voir I'aide a I'étranger
du Canada obtenir des résultats concrets et peu colteux dans la lutte contre la pauvreté. Nous, membres
Association canadienne du RAAE Canada, croyons qu'investir dans I'eau et I'assainissement dans le monde en développement est
pour les Nations Unies I'une des meilleures facons de répondre a ces attentes.

Pour apprendre comment le Canada peut aider a affronter la crise mondiale de I'eau et de
'assainissement, nous vous invitons a visiter www.swancanada.org.

Veuillez agréer, Honorables Sénateurs et Sénatrices, Mesdames et Messieurs les Députés, I'expression de
nos sentiments respectueux.

ﬂ;%/ U Loads X%%//f

David Morley Alanna Rondi Kate White
Président Directeur général Directeur général
Iiis.“t tise Children Aide a l'enfance Canada AMREF Canada Association canadienne pour les Nations
- Unies
Anna Miller Kevin M°Cort Tony Petrucci
Directeur des programmes Président Président
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Cc: L’honorable Stephen Harper, Premier ministre du Canada

L’honorable Beverly J. Oda, ministre de la Coopération internationale



